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本文書は様々な言語で発行される場合があります。言語による本尊文書の解釈に相違がある場合は、英語版が優先さ

れるものとします 。 

OEKO-TEX® STANDARD 100 のマークを使用する権限は、申請者に限定されます 。マークの使用は、認可を証明す

る認証機関からの試験報告書、および以下の宣言書の発行を前提とします  

OEKO-TEX® STANDARD 100 マークの使用認可を得るため、私は自社を代表する権限を有する者として以下の通り

宣言します。   
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1.品質管理 

当社は、マークの使用認可が与えられたすべての製造・販売製品が、認証機関に送付したサンプルと同様に、

OEKO-TEX® STANDARD 100（申請された付属書 4 または 6）の条件および基準を満たすことを確実にするため、

社内で講じている予防措置について認証機関に説明しました。 また、該当する場合は OEKO-TEX® LEATHER 

STANDARD の条件も同様に満たすものとします。  

2.品質保証 

製造・販売される製品とサンプル資料との適合性を確保するため、当社は効果的な品質保証システムを運用しており、

OEKO-TEX® STANDARD 100 マークの使用期間中これを維持します。 これにより、異なる製造バッチや異なる色の

製品が、OEKO-TEX® STANDARD 100 の条件および基準（Annex 4 または Annex 6）に適合しているかスポットチェ

ックを行い、その遵守を認証機関に対して保証および証明します。 認証された製品にレザー、スキン、または毛皮

の構成部品が含まれる場合は、必要に応じて、その時点の OEKO-TEX® LEATHER STANDARD の要件への適合性に

ついてもスポットチェックを行います。 検査は当社の工場、または OEKO-TEX®機関のいずれかで実施することが

できます。 

当社は、以下の項目を指定して、これらの試験内容を文書化します： 

• 試験実施日  

• 試験サンプルの名称（製造ロット、仕上げタイプ、色など）  

• 試験責任者 

• 試験結果 

• ランダム検査 

さらに、OEKO-TEX®機関に対して製造・販売の終了およびマークの使用停止を通知するまで、申請中の各製品に対

し、年 2 回ランダム検査を実施する権限を有することに同意します。 検査費用は当社が負担します。 ランダム検査

において、試験の根拠となる制限値からの逸脱が判明した場合、確認のために別のサンプルで追加検査が行われ、そ

の関連費用も同様に当社が負担します。 さらなる逸脱が見つかった場合、担当する OEKO-TEX®認証機関は、製品

に OEKO-TEX® STANDARD 100 ラベルを付す認可を直ちに取り消すことができます。 既存の広告資料、ディスプレ

イ、ラベルなどの使用は、取り消し時から 2ヶ月以内に制限されます。 

一方で、製品管理試験（プロダクトコントロール試験）において、根拠となる必要な制限値からの深刻な逸脱が見つ

かった場合、認証機関および状況に応じて OEKO-TEX®事務局は、発行済みの証書および製品にマークを付す認可を

直ちに取り消す権利を有します。 このような場合、広告資料、ディスプレイラベル、ラベルなどの使用を直ちに禁

止することも可能です。 

当社は、認証機関の監査員が OEKO-TEX® STANDARD 100 に基づく認証プロセスに関連して、会社を訪問し監査す

ることを認めます。 要件および基準（Annex 4 または Annex 6）への不適合が生じた場合、分析試験（管理検査）の

費用および監査手数料は当社が支払うものとします。 
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当社は、認証機関または OEKO-TEX®監査員が、OEKO-TEX® STANDARD 100 の認証プロセスに関する品質保証措

置について当社を確認する権利を有することを認めます。 この管理は、通常 3 年周期で行われます。 初回は、当社

への最初の証書発行前または発行後速やかに行われます。 これらの訪問費用は当社が負担します。 すでに OEKO-

TEX® STeP の認証を受けている企業は、これらの追加監査および支払から免除されます。 

3.認可の制限 

当社は、製品に OEKO-TEX® STANDARD 100 マークを付す認可が最大 1 年間限定であることを承知しています。 

4.適合性宣言 

OEKO-TEX® STANDARD 100 マークが付された製品の製造者および／または販売者である当社は、製造・販売され

る製品が、当社が把握している有害物質の制限値に関して、OEKO-TEX® STANDARD 100 の条件／制限値（Annex 4

または Annex 6 のいずれか）、および必要に応じて併用される OEKO-TEX® LEATHER STANDARD の条件／制限値

に適合していることを、自己の責任において宣言します。 当社は、認証製品の品質保証について全責任を負います。 

当社は、品質保証の一部を製造者、サプライヤー、および輸入者に委託する場合があります。 委託する場合、当社

は関連する品質保証システムの有効性について、認証機関に完全に熟知させなければなりません。 

宣言書を発行する申請者の社名および住所 （ここに記入） 
 

Declaration of conformity for (以下のための適合性宣言) 

（該当するものにチェックを入れ、正しくマークされていることを確認してください） 

☐ OEKO-TEX® STANDARD 100, 付属書 4 の要求事項を含む 

☐ OEKO-TEX® STANDARD 100, 付属書 6 の要求事項を含む 

製品に含まれる可能性のあるレザー、スキン、または毛皮の構成部品については、最新の有効な OEKO-TEX® 

LEATHER STANDARD の条件および基準が適用されます。 

製品の特定 （認証範囲：製品名称、素材の種類、型番またはデザイン番号、色など、記入） 

 

認証書発行の根拠となる試験報告書番号 （認証機関によって記入される場合あり） 
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私は、申請者がこの宣言に対して全責任を負うことを確認します。 

 

日付:_____________________ 

 

署名:______________________ 
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